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Informacdes técnicas
Liquipoint FTW33 I0-Link

Medicdo condutiva e capacitativa de nivel pontual

Chave de nivel pontual para meios liquidos e
pastosos
na industria de alimentos e bebidas

Aplicacdo
A Liquipoint FTW33 é uma chave de nivel pontual para meios liquidos e pastosos.

recomendada para uso em tanques de armazenamento, recipientes de mistura e
tubos. Desenvolvida e construida para a industria de alimentos e bebidas, a Liquipoint
FTW33 atende as especificac¢des internacionais de higiene.

E adequado particularmente para aplicacées onde ¢ necessario montagem embutida.

A Liquipoint FTW33 pode ser usada permanentemente em temperaturas de processo
de até 100 °C (212 °F) e em processos de limpeza e esterilizacdo para 150 °C (302 °F)
por 60 minutos.

A Liquipoint FTW33 também pode ser usada para detectar a espuma que
normalmente ocorre na industria de alimentos e bebidas.

Seus beneficios

= Instalacdo de montagem flush, tubos permanecem pigéveis

= Para meios a base de d4gua/éleo com g, > 2

= N&o é necessério um ajuste individual para cada meio

= Funcédo de comutacéo confidvel devido a compensacdo, mesmo em caso de
incrustacdo intensa

= Ficil instalagéo gragas ao projeto compacto - mesmo em condicdes desfavoraveis
OU acesso restrito

» Uma grande variedade de conexdes de processo para instalacdo em sistemas novos
ou existentes

= Invélucro robusto de ago inoxidavel, opcionalmente disponivel com conector M12 x
1 com prote¢éo [IP69K

= Verificacdo da funcéo no local através de LEDs indicadores

= Pode ser limpo e esterilizado no local (CIP/SIP)

= Certificados 3-A e EHEDG

= Atende as especifica¢des de EU 1935/2004, 10/2011, assim como 2023/2006 e
FDA 21 CFR 177.2415
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Sobre este documento

Simbolos usados Simbolos para determinados tipos de informac&o e graficos

@

Permitido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo permitidos

Preferido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo recomendados

Proibido
Procedimentos, processos ou agdes que sdo proibidos

a

Dica

Indica informacéo adicional
>

Aviso ou etapa individual a ser observada
1, 2,3

Série de etapas

Ly

Resultado de uma etapa
1,2,3,..

Numeros de itens

AB,G, ...

Visualiza¢oes

2N

Area classificada
Indica a area classificada

A

Area segura (area ndo classificada)

Indica a &rea néo classificada

A~

Instrucbes de seguranca

Observe as instrugdes de seguranga contidas nas instrugdes de operacédo correspondentes

Endress+Hauser



Liquipoint FTW33 I0-Link

Documentacéo Os tipos de documentagéo a seguir também estdo disponiveis na area de Downloads do site da
Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):
ﬂ Para as caracteristicas gerais do escopo da documentacéo técnica associada, consulte o
sequinte:
= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o numero de série da etiqueta
de identificagdo
s Endress+Hauser Operations App: digite o numero de série da etiqueta de identificacdo ou
analise o codigo da matriz 2-D (cédigo QR) na etiqueta de identificagdo
Resumo das instrugdes de operacédo (KA)
Guia que leva rapidamente ao primeiro valor medido
O Resumo das instruc¢des de operacéo contém todas as informagdes essenciais desde o recebimento
até o comissionamento inicial.
Instrucdes de operacéo (BA)
Seu guia de referéncia
Essas instrucdes de operagdo contém todas as informacdes necessarias em varias fases do ciclo de
vida do equipamento: desde a identificacdo do produto, recebimento e armazenamento, até a
instalacgdo, conexdo, operacéo e comissionamento, incluindo a localiza¢do de falhas, manutencéo e
descarte.
Instrugdes de seguranca (XA)
Dependendo da aprovacdo, as seguintes Instrucdes de seguranca (XA) sdo fornecidas juntamente
com o equipamento. Elas sdo parte integrante das instru¢des de operacdo.
ﬂ A etiqueta de identificagdo indica as InstrugGes de segurancga (XA) que séo relevantes ao
equipamento.
4 Endress+Hauser
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Funcdo e projeto do sistema

Principio de medicdo

Um tensdo de corrente alternada baixa, galvanicamente isolada é aplicada no eletrodo em contato
com o processo. Se um meio liquido ou pastoso entrar em contato com o eletrodo, uma corrente
mensuravel flui e a Liquipoint comuta. A compensacéo ativa de incrustragdo garanta comutagéo
confidvel do medidor, mesmo se ocorrer incrustacéo no sensor.

Sistema de medicédo

O medidor consiste em uma chave de nivel pontual, por ex., para conexdo com os controladores
l6gicos programaveis (PLC).

/1
3
s

/

A0036961

®

1 Exemplos de instalagdo

1 Prevengdo contra transbordamento ou detec¢do de nivel mais alto (sequranga mdxima)
2 Protegdo contra funcionamento em seco para bomba (sequranca minima)

3 Detecgdo de nivel mais baixo (sequranga minima)

Entrada

Variavel medida

A mudanca na capacitancia do meio é detectada pelo eletrodo em contato com o processo. A
deteccdo ocorre com base no meio cobrindo o eletrodo.

Faixa de medicéo

= Padrdo: meios a base de &gua ou alcool, g, > 10

s Estendido: meios a base de 6leo 2.4 < g, < 10 ou meio que forma incrustacdo intensa

s Equipamento com comunicagdo IO-Link: ajuste de até g, > 2.4 através da interface [0-Link para
liquidos a base de &gua, éleo ou &lcool ou produtos em p6

Saida

Saida comutada

= Saidas 2 DC-PNP, livremente configuraveis
= 1 saida comutada ativa: 200 mA carga conectavel (a prova de curto-circuito)
B3 Diferente do I0-Link padrdo, o modo SIO suporta 200 mA
= Ambas saidas comutadas ativas: carga conectavel de 105 mAcada (& prova de curto-circuito)
= Comutagéo relacionada a sequranca
A chave elétrica abre se o nivel pontual é alcan¢ado ou se ocorrer uma falha ou corte na energia.
= Deteccdo de nivel pontual maximo (MAX): p. ex. para prevencédo contra transbordamento
= Detecgdo do nivel pontual minimo (MIN): p. ex. para proteger as bombas do funcionamento em
seco
® Tensdo residual: < 3V
= Corrente residual: < 100 pA

Endress+Hauser



Liquipoint FTW33 IO-Link

Fonte de alimentacéo

Fonte de alimentacédo

Modo SIO
10 para 30 VCC

Modo IO-Link
18 para 30 VCC

A comunicacgdo I0-Link é garantida apenas se a fonte de alimentacé&o for de pelo menos 18 V.

Consumo de energia

<1W (em carga méax.: 200 mA)

Conexdo elétrica

Conexéo do equipamento

A ATENCAO

Risco de ferimento em caso de ativacdo sem controle dos processos!

» Desligue a fonte de alimentacéo antes de conectar o equipamento.

» Certifique-se de que processos derivados ndo sejam iniciados involuntariamente.

A ATENCAO
A seguranca elétrica é comprometida por uma conexdo incorreta!
» De acordo com o [EC/EN61010 um interruptor separado deve ser fornecido para o equipamento.
» Fonte de tensdo: tensdo de contato néo classificada ou circuito Classe 2 (América do Norte).
» O equipamento deve ser operado com um fusivel de fio fino 500 mA (ruptura lenta).
» Circuitos de protecéo contra polaridade reversa estdo integrados.

L+
2 1 .
[0-Link
Q2 N\Ag C/Q1=&
SIO
| L_
|
R1
AD037916
Pino  Fonte de alimentagdo+
1
Pino 27 saida comutada
2
Pino  Fonte de alimentagdo -
3
Pino Comunicagdo I0-Link ou 1? saida comutada (modo SIO)
4
Modo SIO (sem a comunicagéo 10-Link)
Seguran¢a minima
Esquema de ligacéo elétrica saida MIN D)V ()

1

2.1 @Yel
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Seguran¢a maxima

Esquema de ligacéo elétrica Saida MAX LED ame;relo (ye)
yel _14
21 (O}
3 4

Monitoramento da fungdo

Quando ambas as saida estdo conectadas, as saidas MIN e MAX assumem estados opostos (XOR)
quando o equipamento esté operando livre de erros. Em caso de uma condicéo de alarme ou cabo
interrompido, as duas saidas sdo desenergizadas. Isso significa que a fun¢éo de monitoramento é
possivel em adicdo ao nivel de monitoramento. O comportamento da saida comutada pode ser
configurada via [O-Link.

Conexdo para monitoramento de funcéo utilizando a operacdo XOR

Esquema de ligacdo LED LED LED
q elétricag § Saida MAX amarelo saida MIN amarelo | vermelho
(ve) 2 (ye) 1 (rd)

g
J
L

Conectores do equipamento Conector M12: IEC 60947-5-2

Comprimento do cabo de s Max. 25 Q/nucleo, capacidade total < 100 nF
conexao s Comunicag¢do IO-Link: < 10 nF

Protecdo contra sobretensdo  Categoria de sobretenséo II

Protecéo de polaridade reversa

Integrado; nenhum dano se ocorrer polaridade reversa ou curto-circuito.

Protecdo contra curto circuito

Protecdo contra sobrecarga/protecéo contra curto-circuito em I > 200 mA; o sensor ndo é destruido.
Se ambas as saidas comutadas estiverem ativas: por saida comutada 105 mA.

Monitoramento inteligente:

Teste para sobrecarga em intervalos de aprox. 1.5 s; operacdo normal é retomada quando a
sobrecarga/curto-circuito foi corrigido.

Endress+Hauser 7
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Caracteristicas de desempenho

Condicbes de operacdo de
referéncia

As sequintes condicdes de referéncia se aplicam as caracteristicas de desempenho:
= Temperatura ambiente: 20 °C (68 °F) 5 °C (9 °F)
= Meio: 4qua, condutividade de aprox. 200 yS/cm

Imprecisdo maxima

+1 mm (0.04 in) de acordo com a DIN 61298-2

Histerese

Maximo 1 mm (0.04 in)

Nao repetibilidade

+0.5 mm (0.02 in) de acordo com a DIN 61298-2

Atraso da comutacédo

Tempo de atraso de comutac¢do/tempo de atraso de ponto ingreme de saidas
= 0.5 s quando o sensor esta coberto (pode ser configurado via I0-Link 0.3 para 60 s)
= 1 s quando o sensor esta livre (pode ser configurado via I0-Link 0.3 para 60 s)

Opcional: 0.3 s; 1.5 s ou 5 s quando o sensor esta coberto e livre, observar a estrutura do produto,
codigo do pedido para 'Servigo', op¢éo HS "Atraso de comutagdo”

Tempo de ligacdo

< 2 s (sem status de comutacédo definido anteriormente)

Condicoes de instalacdo

Local de instalacdo

A instalacéo é possivel em qualquer posicdo em um recipiente, tubo ou tanque.

/1
3
e

/

A0036961

i3]

2 Exemplos de instalagdo

Prevencdo contra transhordamento ou detecgdo de nivel mais alto (sequranga mdxima)
Protegdo contra funcionamento em seco para bomba (sequranga minima)
Detecgdo de nivel mais baixo (sequranga minima)

w N =

Instalacdo em tubulag¢des

-
%0

A0021052

3 Posicdo de fixagcdo em tubos horizontais

Endress+Hauser
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A0038773

4 A medicdo pode ser prejudicada se o sensor estiver parcialmente coberto ou se bolhas de ar ocorrerem no
sensor.

A0025915

5 Instalagdio com montagem flush

Instrucdes especiais de
instalacdo

= Proteja o involucro contra impacto.

= A umidade ndo deve penetrar no invélucro ao fixar o equipamento, ao estabelecer a conexdo
elétrica e durante a operacéo.

= Na versdo IP69, apenas remova a tampa de protecdo do conector M12 pouco antes de estabelecer
a conexdo elétrica.

Ambiente

Faixa de temperatura
ambiente

No invélucro: -40 para +70 °C (-40 para +158 °F)

Temperatura de
armazenamento

-40 para +85 °C (-40 para +185 °F)

Altitude de operacéo

Até 2000 m (6600 ft) acima do nivel do mar

Classe climatica

DIN EN 60068-2-38/IEC 68-2-38: Teste Z/AD

Grau de protecédo

= [P65/67 NEMA gabinete tipo 4X (cobertura do invélucro de pléstico)
= [P66/68/69 NEMA gabinete tipo 4X/6P (cobertura do invélucro de metal)

Resisténcia a vibracdo

De acordo com o teste Fh, EN 60068-2-64:2008: a(RMS) = 50 m/s?, f = 5 para 2 000 Hz, t = 3 eixos
x2h

Resisténcia contra choque

De acordo com o teste Ea, prEN 60068-2-27:2007: a = 300 m/s* = 30 g, 3 eixos x 2 dire¢des x 3
choques x 18 ms

Limpeza Resistente a agentes de limpeza externos tipicos, de acordo com o teste Ecolab.
Compatibilidade Compatibilidade eletromagnética de acordo com todas as especificagdes relevantes da série
eletromagnética EN 61326. Para mais detalhes, consulte a Declaracéo de conformidade.

Apenas as especifica¢gdes do IEC/EN 61131-9 s&do atendidas se a comunicagéo [O-Link for usada.

Endress+Hauser



Liquipoint FTW33 IO-Link

Se o equipamento estiver instalado em estruturas de pléstico, sua funcéo pode ser influenciada por
fortes campos eletromagnéticos. As especifica¢cdes de emisséo para equipamentos Classe A séo
atendidas (somente para uso em "ambientes industriais").

Processo
Faixa de temperatura do -20 para +100 °C (-4 para +212 °F)
processo = Para 1 h: +150 °C (+302 °F)
= Adaptador de processo M24 com processo de vedagdo EPDM para 1 h: +130 °C (+266 °F)
Faixa de pressdo do processo -1 para +25 bar (-14.5 para +362.5 psi)
Fluido de processo Para deteccdo confidvel do nivel pontual, o equipamento pode ser adaptado as condi¢des do processo

em questéo.

As seguintes configura¢des podem ser feitas via I0-Link: Pardmetro - Aplicacdo > Grupos ativos
= Padrdo pré-configurado para:
Meios a base de agua ou alcool (g, > 10)
Por exemplo, 4gua, leite e varios derivados, refrigerantes, cerveja
= Estendido pré-configurado para:
Meios a base de 6leo (g, > 2.4)
Por exemplo: 6leos, ketchup, mostarda, maionese, mel, creme de aveld
= Usuario; pode ser livremente configurado ao meio do cliente:
= Valor do ponto de comutacéo, saida 1/2
= Valor do ponto ingreme, saida 1/2

.EI

Para constantes dielétricas (valores CC) de muitos meios comumente utilizados em varias
industrias, consulte:

= 0 manual Endress+Hauser CC (CP01076F)

= o aplicativo Endress+Hauser de valores CC 'DC Values App" (disponivel para Android e iOS)

Meios adesivos e viscosos

Configuragdo Incrustacdo leve Incrustacdo intensa Secagem superficial

Padréo
Estendido 1) 1)

1) Secagem da superficie ou camadas isolantes, ndo homogéneas, podem fazer com que o sensor sinalize
'livre" e devem, portanto, ser evitadas ou eliminadas, em especial no modo de seguranca méaxima
(transbordamento). O ajuste padrédo é preferivel neste tipo de aplicagéo.

10 Endress+Hauser
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Meio com formagdo de espuma

Configuragdo

Padrdo Sinal do sensor "coberto" Sinal do sensor "livre" !
Estendido Sinal do sensor "livre" Sinal do sensor "livre"
1) Espuma muito grosseira néo pode ser detectada pelo sensor.

O equipamento é entreque com a configuracdo "Padréo". Opcionalmente, pode ser pedido com
"Estendido" como ajuste de fabrica.

Construcdo mecanica

Desi
esign A B
\
\3 3
6
A Equipamento com conexdo de processo de rosca
B Equipamento com bragadeira/conexdo de processo DIN11851
1 Conector M12
2 Invédlucro
3 Conexdo do processo
4 Sensor
ﬂ Para as dimensdes, consulte o Product Configurator: www.endress.com
Busca por produto - clicar em "Configuracéo" a direita da imagem do produto - depois de
configurar, clicar em "CAD"
Os valores das seguintes dimensd&es séo arredondados. Por isso, podem desviar ligeiramente das
dimensdes dadas em www.endress.com.
Peso Aprox.300 g (10.58 oz)
Materiais Sensor:
316L (1.4404), PEEK
(O material PEEK atende as especifica¢des da UE 1935/2004, 10/2011, 2023/2006 e
FDA21CFR 177.1380)
Conexéo do processo:
316L (1.4404/1.4435)
Endress+Hauser 11
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Conector M12:

Tampa do involucro (dependendo do desenho):
= PPSU

= 316L (1.4404/1.4435)

Desenho do anel:
PBT/PC

Cabo:
PPSU

Invélucro:
316L (1.4404/1.4435)

Etiqueta de identificacdo:
gravada a laser no invélucro

Rugosidade da superficie

Superficie do sensor umido: R, < 0.76 ym (30 pin)

Opcodes de operacdo

Operacdo local

Display de operacéo (LEDs)

2, D3
14 VN

A0038425

®

7 LEDs na tampa do invélucro

Status/Comunicagdo

Troca de status/saida comutada 2
Aviso/manutencdo requerida
Troca de status/saida comutada 1

W N =

ﬂ Né&o ha sinalizacdo externa através de LEDs na tampa do invélucro metalico (IP69). Um cabo de
conexdo com um conector M12 e um indicador de LED podem ser solicitados como um
acessorio, se necessario. Consulte "Acessoérios".

Operacdo via ima de teste

O ima de teste estd incluido no escopo de entrega.

Um teste de funcéo da saida comutada pode ser realizado diretamente na méquina por meio de um
ima de teste.

Operacdo via menu de
operacdo I0-Link

Informacéo I0-Link

I0-Link é uma conexdo de ponta a ponta para comunicagdo entre o equipamento e um IO-Link
mestre. Isto requer um médulo I0-Link compativel (mestre I0-Link) para operacdo. A interface de
comunicagdo [0-Link permite acesso direto para os dados de processo e diagnoéstico. Ele também
fornece a opgdo de configurar o equipamento durante a operagéo.

Camada fisica, 0 equipamento suporta os sequintes recursos:

s Especificacdo I0-Link: versdo 1.1

s Perfil do sensor inteligente 10-Link 2° Edicdo

s Modo SIO: sim

s Velocidade: COM2; 38.4 kBaud

s Tempo minimo do ciclo: TBD

® Largura de processamento de dados: 16 bit

s Armazenamento de dados 10-Link: sim

s Configuracgdo do bloco: sim

s Equipamento de operacdo: o equipamento esta em condicdes de operar 4 s depois de a fonte de
alimentacéo ter sido aplicada

12
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Download IO-Link

http://www.endress.com/download

= Selecione "Software" como tipo de meio.

= Selecione 'Driver do equipamento” como tipo de software.
Selecione I0-Link (IODD).

= No campo "Busca textual' insira o nome do equipamento.

Certificados e aprovacdes

Certificados e aprovacdes disponiveis atualmente podem ser acessados através do configurador
do produto.

Identificacdo CE

O sistema de medic¢do atende aos requisitos legais das diretrizes CE aplicaveis. Elas est&o listadas na
Declaracéo de Conformidade CE correspondente junto com as normas aplicadas.

A Endress+Hauser confirma que o equipamento foi testado com sucesso, com base na identificacdo
CE fixada no produto.

Selo de verificacgdo RCM

O produto fornecido ou os sistemas de medicdo atendem as demandas do ACMA (Autoridade
Australiana de midia e comunicagdes) por integridade de rede, interoperabilidade, caracteristicas de
desempenho e regulamentacdes de saude e seguranca. Nesse ponto, sdo atendidas especialmente as
disposi¢des regulamentares para a compatibilidade eletromagnética. Os produtos sdo rotulados com
o Selo de verificacdo RCM na placa de identificacéo.

A0029561

RoHS O sistema de medic¢éo estd em conformidade com as restri¢des de substancia da diretriz Restricéo de
Certas Substancias Perigosas 2011/65/EU (RoHS 2).
Conformidade EAC O sistema de medic¢éo atende aos requisitos legais das diretrizes EAC aplicdveis. Elas est&o listadas

na Declaracdo de Conformidade EAC correspondente junto com as normas aplicadas.

A Endress+Hauser confirma que o equipamento foi testado com sucesso, com base na identificacdo
EAC fixada no produto.

Equipamento de pressédo com
pressdo permitida
<200 bar (2900 psi)

Os instrumentos de pressdo com uma flange e uma unido rosqueada que ndo possuem invélucro
pressurizado nédo se enquadram no ambito da Diretriz de equipamentos de presséo,
independentemente da pressdo maxima permitida.

Razdes:

De acordo com o Artigo 2, ponto 5 da Diretriz EU 2014/68/EU, acessorios de pressdo sdo definidos
como "equipamentos com funcédo de operacdo e que possuem invoélucros que suportam pressao".

Se um instrumento de pressdo ndo possui um invélucro que suporta presséo (néo é possivel
identificar nenhuma camara de pressdo propria), ndo existe um acessorio de pressdo presente que se
encaixa na Diretriz.

Aprovacgéo

Uso geral CSA C/US

Compatibilidade sanitaria

O equipamento foi desenvolvido para uso em processos higiénicos. Os materiais em contato com o
processo atende as especificacdes da FDA, bem como os Padrdes sanitarios 3-A n® 74-xx. A
Endress+Hauser confirma isso ao fixar o simbolo 3-A ao equipamento.

Endress+Hauser
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E possivel solicitar copias do certificado a sequir junto com o equipamento (opcional):

nnnnnnn

3-A ® EHEDG OEHTlHED

ehenc;
TVP;;Z »d(“:iASS 1
74-xx

= Se for necessario realizar a limpeza no local (CIP), sdo oferecidos adaptadores soldados que estéo
em conformidade com as especificacdes 3-A. Se instalada horizontalmente, assegure que o furo de
vazamento esteja voltado para baixo. Isto permite a deteccdo de vazamentos da forma mais rapida
possivel.

= Para evitar o risco de contaminacéo, instale o aparelho de acordo com os principios de projeto da
EHEDG, Documento 37 "Projeto higiénico e aplicacdo para sensores' e o Documento 16 "Conexdes
de tubulag¢&o higiénica"

= Conexdes e veda¢des adequadas devem ser usadas para garantir um desenho em conformidade
com a higiene de acordo com as especificacdes 3-A e EHEDG.

= Informacdes sobre adaptadores soldados 3-A e EHEDG aprovados podem ser encontradas na
documentacdo "Adaptadores soldados e flanges', TIO0426F.

= As conexdes sem lacunas podem ser limpas de todo residuo usando esterilizagdo no local (SIP) e a
limpeza no local (CIP), os quais sdo métodos de limpeza tipicos na industria. Dé atencéo as
especificacdes de pressdo e de temperatura do sensor e as conexdes de processo para 0S processos
CIP e SIP.

Aprovacdo de higiene

Informacdes sobre adaptadores soldados 3-A e EHEDG aprovados podem ser encontradas na
documentacdo "Adaptadores soldados e flanges', TI00426F.

As conexdes de processo podem ser selecionadas no Product Configurator.

Certificados de inspecdo

Os documentos a sequir podem ser solicitados com o equipamento (opcional):

= Certificado do teste de aceita¢do de acordo com EN 10204-3.1
= Relatério de teste da rugosidade da superficie ISO4287/Ra
= Relatério da inspecéo final

Informacoes para pedido

Informacdes de pedido detalhadas estdo disponiveis nas seqguintes fontes:

= No Configurador do Produto no site da Endress+Hauser: www.endress.com -> Clique em
"Corporativo" -> Selecione seu pais -> Clique em "Produtos" -> Selecione o produto usando os filtros
e o campo de busca -> Abra a pagina do produto -> O bot&o "Configurar" no lado direito da imagem
do produto abre o Configurador do Produto.

= Na sua Central de Vendas Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurador de produto - a ferramenta para configuracdo individual de produto
= Dados de configuragéo por minuto
= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medicéo - informac&o especifica,
como faixa de medicdo ou idioma de operacgéo
s Verificacdo automatica de critérios de excluséo
= Criacdo automatica do codigo de pedido e sua separacdo em formato de saida PDF ou Excel
= Funcionalidade para solicitacdo direta na loja virtual da Endress+Hauser

Acessorios

ﬂ Os acessorios podem ser pedidos com o equipamento (opcional) ou separadamente.
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Acessérios especificos para
equipamentos

Im3 de teste

® 9O

A0021732

8  Imd de teste

Numero de pedido: 71267011

Chave de montagem tubular hexagonal 32 mm

A0038864

9 Chave de montagem tubular hexagonal

Numero de pedido: 52010156

B Montar o equipamento em locais dificeis de acessar.

Tomada de encaixe

gn

yel

ye 2

o
|
N2
>40
(1.57)

10 Dimensdes da tomada de encaixe, unidade de engenharia: mm (pol.)

Exemplo: M12 com LED

Tomada de encaixe M12 IP69 com LED

= 90° em forma de cotovelo, terminada em uma extremidade
= 5m (16 ft) cabo PVC (laranja)

= Corpo: PVC (transparente)

= Porca castelo 316L

= 52018763

Tomada de encaixe M12 IP69 sem LED

= 90° em forma de cotovelo, terminada em uma extremidade
= 5m (16 ft) cabo PVC (laranja)

= Corpo: PVC (laranja)

= Porca castelo 316L (1.4435)

= 52024216

Endress+Hauser
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Tomada de encaixe M12 IP67 sem LED
= 90" em forma de cotovelo

= 5m (16 ft) cabo PVC (cinza)

= Porca castelo Cu Sn/Ni

= Corpo: PUR (azul)

= 52010285

2 1Jo]

220
(0.8)

~— ~52.5(2.07) }/—

11  Dimensdes da conexdo com auto-terminagdo, unidade de engenharia: mm (pol.)

Tomada de encaixe M12 IP67 sem LED

= Reto, conexdo com auto-terminacdo para conector M12
= Porca castelo Cu Sn/Ni

s Corpo: PBT

= 52006263

ﬂ Cores do nucleo para conector M12:
= 1 =BN (marrom)

= 2 =WT (branco)

= 3 =BU (azul)

= 4 = BK (preto)

Adaptador do processo de rosca M24

Material
Para todas as versdes:
= Adaptador
316L (1.4435)
= Vedacdo
EPDM
Adaptador do processo M24 PN25
Versdes disponiveis:
= DIN11851 DN50 com porca castelo
s SMS 1 %"

Adaptador do processo M24 PN40
Versdes disponiveis:

= Varivent F

= Varivent N

Adaptador soldado

N—

12 Desenho de amostra do adaptador soldado

A0023557

1  Furo de vazamento

G 3"

Versdes disponiveis:

® g 50 mm (1.97 in) - Instalacéo no recipiente
® 29 mm (1.14 in) - Instalacdo no tubo

16
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G1"

Versdes disponiveis:

= g 53 mm (2.09 in) - Instalacdo no recipiente
= g 60 mm (2.36 in) - Instalacdo no tubo

M24
Versdes disponiveis:
@ 65 mm (2.56 in) - Instalacdo no recipiente

Porca de unido ranhurada DIN11851

A0023556

13 Desenho de amostra da porca de unido ranhurada

Material
Para todas as versdes:
304 (1.4307)

Para tubo de leite DIN11851
Versdes disponiveis:

= DN25 - F26

= DN40 - F40

= DN50 - F50

Documentacdo adicional

Os seguintes tipos de documentacéo estdo disponiveis em Downloads no site da Endress+Hauser
(www.endress.com/downloads):

ﬂ Para as caracteristicas gerais do escopo da documentacéo técnica associada, consulte o
seguinte:
= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o numero de série da etiqueta
de identificacdo
= Endress+Hauser Operations App: digite o nimero de série da etiqueta de identificacdo ou
analise o codigo da matriz 2-D (cdédigo QR) na etiqueta de identificacdo

Documentacdo padrao

Instrucdes de operacéo
BAO01902F

Documentacéo adicional

TIO0426F
Adaptador soldado, adaptador de processo e flanges (visdo geral)

Marcas registradas

e I0-Link®

E uma marca registrada. S6 pode ser usado junto com produtos e servi¢os por membros da
Comunidade I0-Link ou por ndo-membros que possuam uma licenca apropriada. Para informacdes
mais detalhadas sobre o uso do IO-Link, consulte as regras da Comunidade I0-Link em:
www.io.link.com.

Endress+Hauser
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